Conociendo su tableta
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L') Encendido == Conector
Se usa para conectar la tableta al teclado.
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Botén Windows 000000000000ty
Presione para abrir/ EDDDDDDDDDDDD — Teclas
cerrar la pantalla de DD@D:DDDDDD
inicio de Windows. @ '
\E H %‘—%* Panel tactil

Encienda la tableta en modo de espera
a Oprima el botén encendido para encender

la pantalla de la tableta.

Arrastre la pantalla de bloqueo desde
el borde inferior de la pantalla.

Modalidad de apagado automatico/suspension
Oprima el boton encendido para apagar la pantalla de la tableta.
Para apagar la tableta

0 Mantenga presionado el boton de Encendido hasta
que aparezca el W con el mensaje "Slide to Shut
down your PC (Deslice para apagar su PC)" .

e Deslice v hacia abajo. Su PC se ha apagado.

You or anyone else using this PC will lose unsaved work

Slide to shut down your PC

Nota: Pulse y mantenga pulsado el botén de encendido a
durante 10 segundos para forzar CERRADO |la tableta.

o)

a Puntee == en la pantalla o en su

teclado.
Sleep

e Puntee C) Power (encendido), que Shut down
mostrara 3 opciones (Suspender,

Apagar y Reiniciar).

= File g

e Seleccione Shut down (Apagar) para
apagar la tableta.
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Guia de inicio rapido

Para encender la tableta por primera vez

Nous vous recommandons de charger complétement votre tablette avant de I'utiliser pour la premiere
fois. Pour assurer son fonctionnement optimal, raccordez I'adaptateur secteur fourni a votre tablette

iIMPORTANTE! Por favor lea.

dés que la charge de la batterie est inférieure a 20 %.

Asegurese de que la red Wi-Fi de su hogar esté activada y
conectada a la red de Internet.

9 A la Toma de CC

Mantenga presionado el botén Power

3 segundos para encender la tableta.

1

Si la orientacién de la pantalla cambia a
format overtical, desacople su tableta
del teclado.

Seleccione la region e idioma, puntee
y siga las instrucciones de la
pantalla para configurar la tableta.

Para bloquear/desbloquear la rotacion de

pantalla

1. Pase el dedo desde el borde derecho de la pantalla o puntee
el icono I;EJ en la esquina inferior derecha de la pantalla para
iniciar la pantalla de Centro de actividades.

2. Rotat Punteeion lock (Bloqueo de rotaciéon) para encender/
apagar.

Nota: Si no se puede establecer el Bloqueo de rotacion,

desacople el teclado o quite cualquier otro accesorio en la

conexion USB.

Para encender/apagar el modo de tableta

1. Pase el dedo desde el borde derecho de la pantalla o puntee
el icono I;EJ en la esquina inferior derecha de la pantalla para
iniciar la pantalla de Centro de actividades.

2. Puntee Tablet mode (Modo de tableta) para encender/apagar.

ACTION CENTER

No new notifications

Collapse \/
e} @ (] o
Tabletgmode  Rotationglock Note All settings

R OR S

Connect Battery saver VPN Bluetooth
Iz (S A

Wi-Fi Quiet hours Location

Airplane mode

Acoplamiento para tableta

El teclado se conecta a la tableta a través del Conector. Cuando

la conexion es correcta:

« Sila tableta esta en el modo PC, ajustara automaticamente la
configuracion para usar el teclado.

« Si se encuentra en modo de tableta, aparecera el cuadro de
mensaje “; Desea salir del modo de tableta?” en la parte inferior
de la pantalla. Seleccione “Si” o “No” para continuar.

AVC MULTIMEDIA (“AVC”) makes the following limited warranty. This limited warranty extend to the
original consumer purchaser and is limited to non-commercial use of the product.

One Year Parts & Labor Warranty

AVC products purchased in the United States or Canada are warranted to be free from defects in
materials or workmanship for a period of one year from the date of their original retail purchase. If the
unit fails to conform to this warranty, we will service the product using new or refurbished parts and
products, at AVC'’s sole discretion.

During a period of one year from the effective warranty date, AVC will provide, when needed, service
labor to repair a manufacturing defect at its designated Service Center. To obtain warranty service
in the United States or Canada, you must first contact our Customer Support Center at support.
rcatablets.com. The determination of service will be made by AVC Customer Support. PLEASE DO
NOT RETURN YOUR UNIT TO AVC WITHOUT PRIOR AUTHORIZATION. New or remanufactured
replacements for defective parts or products will be used for repairs by AVC at its designated Service
Center for one year from the effective warranty date. Such replacement parts or products are warranted
for an additional one year from the date of repair or replacement. The Customer will be required to
ship the unit to the Service Center indicated at the time Customer Support is contacted to make the
necessary repairs. The customer is responsible for all transportation charges to the service facility.

Packaging and Shipping Instruction

When you send the product to the AVC service facility you must use the original carton box and packing
material or an equivalent as designated by AVC.

Your Responsibility

(1) You must retain the original sale receipt to provide proof of purchase.

(2) These warranties are effective only if the product is purchased and operated in the United States
or Canada.

(3) Warranties extend only to defects in material or workmanship, and do not extend to any product
or parts which have been lost or discarded, or damage to product or parts caused by misuse,
accident, improper operation or maintenance, or use in violation of instructions provided with the
product, or to product which has been altered or modified without authorization of AVC, or to
products or parts thereof which have had the serial number removed or changed.

Out of Warranty

In the event your product requires repair after the limited warranty period has expired, please
contact our Customer Support Center at support.rcatablets.com

Important: You are responsible for any transportation, shipping or insurance relative to the
return of product to our Product Returns Center.

All warranties implied by state law, including the implied warranties of merchantability and fitness for
a particular purpose, are expressly limited to the duration of the limited warranties set forth above.
With the exception of any warranties implied by state law as hereby limited, the foregoing warranty
is exclusive and in lieu of all other warranties, guarantees, agreements and similar obligations of
manufacturer or seller with respect to the repair or replacement of any parts. In no event shall AVC
be liable for consequential or incidental damages.

No person, agent, distributor, dealer or company is authorized to change, modify or extend the
terms of these warranties in any manner whatsoever. The time within action must be commenced to
enforce any obligation of AVC arising under the warranty or under any statute, or law of the United
States or Canada or any state thereof, is hereby limited to one year from the date of purchase. This
limitation does not apply to implied warranties arising under state law.

This warranty gives you specific legal rights and you may also have other rights, which may vary,
from state to state. Some states do not allow limitation on how long an implied warranty lasts, when
an action may be brought, or the exclusion or limitation of incidental or consequential damages, so the
above provisions may not apply to you.

For more information on other products and services, please visit our web site at:
support.rcatablets.com

Important: Also keep your “Bill of Sale” as proof of purchase.
FOR SUPPORT AND SERVICE, PLEASE CONTACT US support.rcatablets.com
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FOR SUPPORT AND SERVICE,
PLEASE CONTACT US

‘\M support.rcatablets.com
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This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) This device may
not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including interference that may cause
undesired operation.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of FCC
Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation.
This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to radio communications.

However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful
interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

« Reorient or relocate the receiving antenna.

« Increase the separation between the equipment and receiver.

« Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

« Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Warning: Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance (MLB International Inc., PO Box
1214, Lockport, NY, 14095, Tel: 716-240-0902) could void the user’s authority to operate the equipment.

CAN ICES-3(B) / NMB-3(B)
This device complies with Industry Canada License-exempt RSS Standard(s). Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause interference, and (2) this device must accept any interference, including interference that may cause
undesired operation of the device.

Equipment tested for
compliance as a
complete unit

Warning: the AC adapter is used as disconnect device and it should remain readily operable during intended use. In order
to disconnect the mains plug from mains completely, the AC adapter should be disconnected from the mains socket outlet
completely. The socket-outlet shall be installed near the equipment and shall be easily accessible.

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

Some of the following information may not apply to your particular product; however, as with any electronic product, precautions should

be observed during handling and use.

« Read these instructions.

« Keep these instructions.

* Heed all warnings.

« Follow all instructions.

« Do not use this apparatus near water.

« Clean only with dry cloth.

« Do not block any ventilation openings. Install in accordance with the manufacturer’s instructions.

« Do not install near any heat sources such as radiators, heat registers, stoves, or other apparatus (including amplifiers) that
produce heat.

« Protect the power cord from being walked on or pinched particularly at plugs, convenience receptacles, and the point where
they exit from the apparatus.

« Only use attachments / accessories specified by the manufacturer.

* Unplug this apparatus during lightning storms or when unused for long periods of time.

« Refer all servicing to qualified service personnel. Servicing is required when the apparatus has been damaged in any way,
such as power-supply cord or plug is damaged, liquid has been spilled or objects have fallen into the apparatus, the apparatus
has been exposed to rain or moisture, does not operate normally, or has been dropped.

ADDITIONAL SAFETY INFORMATION

« The AC adapter and apparatus shall not be exposed to dripping or splashing and no objects filled with liquids, such as vases,
shall be placed on the apparatus.

« Always leave sufficient space around the product for ventilation. Do not place product in or on a bed, rug, in a bookcase or
cabinet that may prevent air flow through vent openings.

« Do not place lighted candles, cigarettes, cigars, etc. on the product.

« Care should be taken so that objects do not fall into the product.

« Do not attempt to disassemble the cabinet. This product does not contain customer serviceable components.

» To prevent the risk of fire or electric shock, do not expose this apparatus to rain or moisture.

« Do not play your headset at high volume. Hearing experts warn against extended high-volume play.

Copyright and Trademark Notices

Android, Google, Google Play and other marks are trademarks of Google Inc.
The Wi-Fi CERTIFIED Logo is a certification mark of the Wi-Fi Alliance. The Wi-Fi Protected Setup Mark is a mark of the Wi-Fi Alliance.

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by the Bluetooth SIG Inc. Other trademarks and trade names
are those of their respective owners.

HoImi

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

About HDMI

High-Definition Multimedia Interface (HDMI) is a high-speed digital interface that can transmit uncompressed high definition video and
digital multichannel audio. It delivers high quality picture and sound quality. HDMI is fully backward compatible with DVI. As required
by the HDMI standard, connecting to HDMI or DVI products without HDCP (High bandwidth Digital Content Protection) will result in
no Video or Audio output.

All other trademark appearing herein are the property of their respective owners. Specifications subject to change without notice.

EN-3

® The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface, and the HDMI Logo are trademarks or
registered trademarks of HDMI Licensing LLC in the United States and other countries.

Getting To Know Your Tablet

gfcj\é HDMI MIC 03 ~ RE|SET
I_ U
gl L= @
—— Re Relar
—,7 5| Camera
<> i _ 1]
VS8 port Volume +/-
d)Power o= Connector
Use t t the tablet t
ﬂ!-leadphone ﬁuuuuuuuuuuuﬁ k:;b;a(r:g.nnec e lanero
Jack 00 o
S W R
Windows button _
C000000oooog - Ke
Press to open/close ys
the Windows DDD!D[:JDDDDDD
Start screen. | — ﬁ
\E t) Touch pad

Turn on the tablet in standby mode
Press the Power button to turn on the

tablet screen.

Swipe up the lock screen from the
bottom edge of the display.

\
Sleep / Standby mode
Press the Power button to turn off the tablet screen.
You or anyone else using this PC will lose unsaved work
Power off the tablet Slide to shut down your PC
Press and hold the Power button until W with the
message "Slide to shut down your PC" appears. o

Slide the W down. Your PC is now shut down.

OR

Tap == on the screen or on your

keyboard.
Sleep

Tap C) Power, it will display 3

options (Sleep, Shut down and
Restart).

Shut down
>,

&=l File E

Select Shut down to power the
tablet off.

Quick Start Guide

Turning on your tablet for the first time

Please Read

We recommend fully charging your tablet before using it for the first time. For optimal operation,
please connect the provided AC adapter to your tablet when it falls below 20% charge.

Be sure your home Wi-Fi network is turned on and
connected to the internet.

9 To wall outlet

Press and hold the Power button

3 seconds to turn on the unit.

e If the screen orientation changes to
portrait format, please undock your
tablet from the keyboard.

e Select the region and language, then
tap and follow the onscreen
instructions to setup the tablet.

e

To lock / unlock the screen rotation

1. Swipe in from the right edge of the screen or tap the & icon
in the lower-right corner of the screen to launch the Action
Center screen.

2. Tap Rotation lock to turn it on/off.

ACTION CENTER

No new notifications

Note: If the Rotation lock can not be set, please undock
the Keyboad or remove any other accessories via the USB
connection.

Collapse v/

g ) O 2

Tabletsmode  Rotationglock Note All settings

To switch Tablet mode on/off o ‘. ‘. -

1. Swipe in from the right edge of the screen or tap the =] icon A i S
in the lower-right corner of the screen to launch the Action a f &
Center screen.

2. Tap Tablet mode to turn it on/off.

Quiet hours  Location

Airplane mode

Tablet docking

The keyboard connects to the tablet via the Connector. When the

connection is successful:

» If the tablet is in PC mode, it will automatically adjust its settings
to use the keyboard.

» If the tablet is in Tablet mode, the message box "Do you want
to exit tablet mode?" will display on the bottom of the screen.
Choose “Yes” or “No” to proceed. ‘
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AVC MULTIMEDIA (« AVC ») offre la garantie limitée suivante. Cette garantie limitée s’applique au
consommateur ayant acheté initialement le produit et ne s’applique a aucun usage commercial dudit produit.

Garantie d’une année sur les piéces et la main-d’ceuvre

Les produits AVC achetés aux Etats-Unis ou au Canada sont garantis exempts de vices de matériaux ou de
fabrication pendant une période d’'une année a partir de la date de I'achat au détail initial. Si I'appareil n’est
pas conforme a la présente garantie, nous le réparerons a I'aide de pieces et de produits neufs ou remis a
neuf, a la seule discrétion d’AVC.

Durant 'année qui suit la date d’entrée en vigueur de la garantie, AVC procurera, si besoin est, la main-
d’ceuvre d’entretien pour réparer tout vice de fabrication du produit a son centre de service désigné. Pour
obtenir un service d’entretien sous garantie aux Etats-Unis ou au Canada, vous devez tout d’abord écrire
a notre Centre d’assistance a la clientele a support.rcatablets.com. Le Centre d’assistance d’AVC sera
chargé de déterminer I'entretien & effectuer. NE RENVOYEZ PAS VOTRE APPAREIL A AVC SANS
AVOIR OBTENU D’AUTORISATION PREALABLE. Pour les réparations, AVC se servira de piéces ou de
produits de rechange neufs ou réusinés a son centre de service désigné pendant une année a partir de la
date d’entrée en vigueur de la garantie. Ces piéces ou produits de rechange sont garantis durant une année
supplémentaire a partir de la date de la réparation ou du remplacement. Le client devra expédier I'appareil
au centre de service indiqué au moment ou il communique avec le Centre d’assistance a la clientéle pour
faire effectuer les réparations nécessaires. Il incombe au client de payer tous les frais de transport jusqu’au
centre de service.

Instructions d’emballage et d’expédition
Quand vous envoyez le produit au centre de service AVC, vous devez le placer dans sa boite d’origine et
vous servir du matériau d’emballage d’origine ou d’'un équivalent, comme le stipule AVC.

Votre responsabilité

(1) Vous devez conserver la facture originale pour fournir une preuve d’achat.

(2) Ces garanties sont en vigueur seulement si le produit est acheté et utilisé aux Etats-Unis ou au Canada.

(3) Les garanties s’appliquent uniguement aux vices de matériaux ou de fabrication et ne couvrent ni les
piéces ni les produits perdus ou jetés, ni aucun endommagement des piéces ou du produit causé
par un abus, un accident, une utilisation ou un entretien inappropriés ou une utilisation contraire aux
instructions fournies avec le produit. Les garanties ne couvrent pas non plus les appareils modifiés
sans l'autorisation d’AVC ni les piéces ou produits dont le numéro de série a été retiré ou modifié.

Réparation hors garantie

Si votre produit doit étre réparé aprés I'expiration de la période de garantie, veuillez écrire au Centre d’assistance
a la clientéle a support.rcatablets.com

Important : Il vous incombe de payer tous les frais de transport, d’expédition ou d’assurance liés au retour du
produit a notre centre de retour des produits.

Toutes les garanties implicites selon la loi de tout état ou de toute province, y compris les garanties implicites
de qualité marchande et de conformité a un usage spécifique, sont expressément limitées a la durée des
garanties limitées formulées ci-dessus. A 'exception de toute garantie implicite selon la loi de tout état ou
de toute province, selon les présentes limitations, la garantie qui précede est exclusive et se substitue a
toute autre garantie, tout contrat et toute obligation semblable du fabricant ou du vendeur en ce qui concerne
la réparation ou le remplacement de toute piéce. En aucun cas, AVC ne pourra étre tenu responsable des
dommages indirects ou accessoires.

Aucune personne, aucun agent, distributeur, dépositaire ou aucune société commerciale n’est autorisé(e) a
changer, modifier ou proroger les modalités de ces garanties de quelque fagon que ce soit. Le délai pour le
commencement de la mise a exécution de toute obligation d’AVC relevant de cette garantie ou de tout acte
législatif, de toute loi des Etats-Unis ou du Canada, ou de tout état des Etats-Unis ou de toute province du
Canada, est limité par les présentes a une année a partir de la date d’achat. Cette limitation ne s'applique
pas aux garanties implicites relevant d'un droit national quel qu'il soit.

Cette garantie vous donne des droits juridiques spécifiques, et vous pouvez avoir d’autres droits qui varient
d’'un état a l'autre ou d’une province a l'autre. Certains états et certaines provinces ne permettent pas la
limitation de la durée d’'une garantie implicite, de la durée de validité d’un recours, ni I'exclusion ou la limitation
de dommages accessoires ou indirects. Par conséquent, les stipulations susmentionnées peuvent ne pas
s’appliquer a vous.

Pour obtenir de plus amples renseignements sur d’autres produits et services, visitez notre site Web a
support.rcatablets.com
Important: Conservez également votre facture de réglement comme preuve d’achat.

COMMUNIQUEZ AVEC support.rcatablets.com POUR TOUTE INFORMATION SUR LE SOUTIEN
ET LUENTRETIEN

Imprimé en Chine
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COMMUNIQUEZ AVEC
support.rcatablets.com
POUR TOUTE INFORMATION SUR LE SOUTIEN ET
L'ENTRETIEN
conformité comme unité
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compléte.

Cet appareil est conforme a l'article 15 des reglements de la FCC. Son fonctionnement est assujetti aux deux conditions
suivantes : (1) cet appareil ne doit pas causer d’interférence nuisible, et (2) cet appareil doit accepter toutes les interférences
regues, incluant les interférences pouvant causer un fonctionnement incorrect.

Cet appareil a été testé et a été déterminé qu'il se conforme aux normes pour les appareils numériques de classe B, en accord
avec larticle 15 des réglements de la FCC. Ces normes sont congues pour offrir une protection raisonnable contre l'interférence
nuisible dans une installation résidentielle. Cet appareil génére, utilise et peut émettre une énergie radiofréquence, et s'il n’est pas
installé et utilisé selon les instructions, peut causer de l'interférence nuisible aux communications radio.

Par contre, rien ne garantit que de l'interférence ne peut se produire dans une installation en particulier. Si cet appareil cause
de linterférence nuisant a la réception radio ou télévision, ce que I'on peut déterminer en fermant puis en redémarrant I'appareil,
I'utilisateur peut tenter de corriger l'interférence en utilisant 'une des mesures suivantes:

+ Réorienter ou déplacer I'antenne réceptrice.

« Eloigner I'appareil du récepteur.

« Brancher I'appareil dans une prise connectée a un circuit différent de celui sur lequel est branché le récepteur.

» Consulter le détaillant ou un technicien expérimenté en radio/télévision pour obtenir de I'aide.

Avertissement: Tout changement ou toute modification non expressément approuvé par les responsables de la conformité (MLB
International Inc., PO Box 1214, Lockport, NY, 14095, Tél. : 716-240-0902) peut faire perdre a I'utilisateur son droit d'utiliser I'équipement.

CAN ICES-3(B) / NMB-3(B)

Le présent appareil est conforme aux CNR d’'Industrie Canada applicables aux appareils radio exempts de licence. Lexploitation
est autorisée aux deux conditions suivantes: (1) I'appareil ne doit pas produire de brouillage, et (2) I'utilisateur de I'appareil doit
accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage ext susceptible d’en compromettre le fonctionnement.
Avertissement: L’adapteur CA sert de dispositif de débranchement. Il doit rester a portée de la main, sans obstruction durant
I'utilisation de I'appareil. Pour couper complétement I'entrée de courant, il faut débrancher du réseau électrique I'adapteur CA
connecté a 'appareil. La prise de courant doit étre installée a proximité de I'équipement et étre facile d’acces.

CONSIGNES DE SECURITE IMPORTANTES

Une partie de I'information qui suit peut ne pas étre applicable a votre produit particulier; cependant comme avec n'importe quel produit

électronique, des précautions doivent étre observées durant le maniement et I'utilisation du produit.

« Lisez ces instructions.

Conservez ces instructions.

Portez attention a tous les avertissements.

Observez toutes les instructions.

N'utilisez pas cet appareil prés de I'eau.

Nettoyez avec un chiffon sec seulement.

N’obstruez pas les ouvertures de ventilation. Exécutez I'installation selon les instructions du fabricant.

N’installez pas pres d’'une source de chaleur tel que radiateur, grille de chauffage, poéle ou d’autres appareils (incluant les

amplificateurs) qui produisent de la chaleur.

« Assurez-vous que personne ne marche sur le cordon d’alimentation ou qu'il n’est pas coincé prés des fiches, des priss et a la
sortie des appareils.

« Nutilisez que les accessoires specifies par le fabricant.

« Débranchez I'appareil pendant les orages ou si vous ne I'utilisez pas pendant de longues périodes.

« Confiez I'entretien a du personnel compétent. Les réparations sont nécessaires si I'appareil a été endommagé de quelque
fagon que ce soit, comme un cordon d’alimentation ou une fiche en mauvais état, si un liquide a été renversé sur 'appareil,
si des objets sont tombés sur I'appareil, si I'appareil a été exposé a I'eau ou a I'humidité, si I'appareil ne fonctionne pas
normalement ou s'il est tombe.

INFORMATIONS SUPPLEMENTAIRES RELATIVES A LA SECURITE

» L'adapteur CA et I'appareil ne doit pas étre exposé aux écoulements ou aux éclaboussures et aucun objet ne contenant de
liquide, tel qu’'un vase, ne doit étre placé sur I'objet.

« Prévoyez toujours un espace suffisant autour de I'appareil pour I'aération. Ne placez pas le produit dans ou sur un lit, un tapis,

dans une bibliothéque ou un meuble qui peuvent empécher les flux d’air a travers les orifices des prises d’air.

Ne placez pas de bougies allumées, de cigarettes, cigares, etc. sur I'appareil.

Il faut faire attention que des objets ne tombent pas a l'intérieur de I'appareil.

N’essayez pas de démonter le boitier. Ce produit ne contient pas de composants a entretenir par le client.

Pour réduire les risques d'incendie et de choc électrique, n’exposez pas cet appareil a la pluie ou a I'humidité.

Ne réglez pas le volume trop fort dans le casque d’écoute. Les spécialistes de I'audition mettent en garde contre une écoute

prolongée de musique a volume élevé.

Avis sur le droit d'auteur et sur les marques de commerce
Android, Google, Google Play et autres marques sont des marques de commerce de Google Inc.
Le logo Wi-Fi CERTIFIED est une marque d’homologation de Wi-Fi Alliance. Wi-Fi ProtectedSetup Mark est une marque de Wi-Fi Alliance.
La marque et les logos Bluetooth® sont des marques déposées de Bluetooth SIG, Inc. Les autres marques de commerce et
dénominations commerciales appartiennent a leurs propriétaires respectifs.

® Les termes HDMI et High-Definition Multimedia Interface et le logo HDMI sont des marques commerciales ou
oo anamee  des marques déposées de HDMI Licensing LLC aux Etats Unis et dans d’autres pays.

A propos de la HDMI

High-Definition Multimedia Interface (HDMI ou interface multimédia haute définition) est une interface numérique a haute vitesse qui peut
transmettre la vidéo haute définition et I'audio multicanal numérique non compressés. Elle fournit une image et un son de haute qualité.
HDMI est entiérement rétro-compatible avec DVI. Conformément a la norme HDMI, la connexion de produits HDMI ou DVI sans HDCP
(High-bandwidth Digital Content Protection-protection de contenu numérique haut débit) ne produira aucune sortie vidéo ou audio.

Toutes les autres marques de commerce dans les présentes appartiennent a leurs propriétaires respectifs. Les caractéristiques
peuvent changer sans préavis.

Appareil testé quant a sa
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Découvrez votre tablette

T ~ Remise
(gfcw HDMI MIC B en circuit
—«
© |
RECGA Appareil
photo
arriére
(/I 25 A
Port USB Volume +/-
(I) Power == | Connecteur
(alimentation) A I——-  Pour raccorder la tablette
ﬂ I o o au clavier.
Prise casque d’écoute %DDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDE
i JL I | | [ o
Eone anoeos) IESHOOOOOOEOOETSH— Touches
ouvrir ou fermer DOopt . 000ddn
I'écran de démarrage . ) .
de Windows. [ 0 - Pavé tactile

Mise sous tension de la tablette en mode d’attente

Abaissez la touche Power (alimentation) pour
mettre la tablette sous tension.

!
Mode de veille

Abaissez la touche Power (alimentation) pour éteindre
I'écran de la tablette.

A partir du bas de I'écran, faites glisser
votre doigt vers le haut pour déverrouiller.

Mise hors circuit de la tablette
0 Abaissez et maintenez la touche Power jusqu’a ce que
W s'affiche avec le message «Slide to shut down
your PC - Glissez pour éteindre votre ordinateur». 0
Faites glisser W vers le bas. Votre ordinateur est
a présent éteint.

YYou or anyone else using this PC will lose unsaved work.

Slide to shut down your PC

ou

Effleurez == a I’écran ou sur

votre clavier.
Sleep

Shut.duwn
s’affichent (veille, arrét et [KaliE

redémarrer).

Sélectionnez Shut down (arrét)
pour éteindre la tablette.

e Effleurez C) Power, 3 options

Guide de démarrage

Mise sous tension de la tablette en mode d’attente

A lire.
Nous vous recommandons de charger complétement votre tablette avant de I'utiliser pour la premiere

fois. Pour assurer son fonctionnement optimal, raccordez I'adaptateur secteur fourni a votre tablette dés
que la charge de la batterie est inférieure a 20 %.

Vérifiez que votre réseau Wi-Fi résidentiel est sous tension
et connecté a Internet.

‘L.

Vers la prise murale

o Abaissez et maintenez la touche

Power pendant 3 secondes

pour mettre la tablette sous tension. )

Si l'orientation de I'’écran change pour le
format portrait, désinstallez votre tablette
du clavier.

Hi there.

e Choisissez la région et la langue, puis
effleurez (suivant) et suivez les

instructions affichées pour configurer la
tablette.

Pour verrouiller et déverrouiller la rotation d’écran

1. Faites glisser votre doigt a partir du bord droit de I'écran ou
effleurez l'icone £ dans le coin inférieur droit de I'écran pour
lancer I'écran du Centre de maintenance.

2. Effleurez Rotation lock (verrouillage de la rotation) pour
activer ou désactiver la rotation.

Remarque : Si le Rotation lock (verrouillage de la rotation) ne

s’effectue pas, désinstallez la tablette du clavier ou retirez tout

autre accessoire utilisant la connexion USB. ) & @ &

ACTION CENTER

No new notifications

Collapse \/

Tabletgmode ~ Rotationglock Note All settings
Pour verrouiller ou déverrouiller le mode Tablette % “, ‘, 3
1. Faites glisser votre doigt a partir du bord droit de I'’écran ou
effleurez l'icone [E5] dans le coin inférieur droit de I'écran pour
lancer I'écran du Centre de maintenance.
2. Effleurez Tablet mode (mode Tablette) pour verrouiller ou
déverrouiller ce mode.

Battery saver “VpN Bluetooth
@ (S &

Wi-Fi Quiet hours  Location

Airplane mode

Installation de la tablette sur le clavier

Le clavier se connecte a la tablette grace au connecteur. Lorsque
la connexion est réussie :
» Si la tablette est en mode PC, elle ajuste automatique ses
parametres pour utiliser le clavier.
» Silatablette est en mode Tablette, le message « Souhaitez-vous
sortir du mode Tablette? » s’affiche au bas de I'écran. Choisissez
alors « Oui » ou « Non ». ‘

AVC MULTIMEDIA (“AVC”) ofrece la siguiente garantia limitada, la cual se extiende al comprador-consumidor
original y esta limitada al uso no comercial del producto.

Garantia de repuestos y reparaciones por Uno Ao

Los productos AVC que se hayan comprado en los Estados Unidos o Canada tienen una garantia de uno afio
a partir de la fecha original de compra en caso de presentar defectos en los materiales o en su fabricacion.
Si la unidad no se encuentra en conformidad a esta garantia, nosotros repararemos el producto usando
piezas y productos nuevos y reparados, segun lo estime AVC Unicamente.

Durante un periodo de uno afio a partir de la fecha efectiva de la garantia, AVC proporcionara, cuando sea
necesario, mano de obra de reparacion para reparar defectos de fabricacion en su centro de reparaciones
designado. Para obtener los servicios de la garantia en los Estados Unidos o Canada, sirvase contactarse
con el Centro de Servicio para el Cliente al support.rcatablets.com. La decision de si bien usted esta
facultado para recibir estos servicios la tomara la oficina de Respaldo al Cliente de AVC. POR FAVOR NO
DEVUELVA ESTA UNIDAD A AVC SIN CONTAR CON AUTORIZACION PREVIA. En los centros designados
para reparaciones y por un periodo de uno afio a contar de la fecha de efectividad de la garantia, AVC
utilizara piezas o productos de recambio nuevos o refabricados al efectuar reparaciones de productos o
piezas defectuosas. Dichos productos o piezas de recambio cuentan con una garantia adicional de uno afio
a contar de la fecha del cambio o de la reparacion. Para poder hacer las reparaciones que sean necesarias,
el cliente debera enviar la unidad al centro de reparaciones que se le indique al contactarse con la oficina
de respaldo al cliente. El cliente es responsable por todos los gastos de envio al centro de reparaciones.

Instrucciones para envolver la unidad y para su envio

Cuando usted envie el producto al centro de reparaciones de AVC, usted debe utilizar la caja de cartén y el
material de embalaje original o un tipo de embalaje equivalente, segun lo establezca AVC.

Su responsabilidad

(1)Usted debe guardar la boleta de venta original como prueba de su compra.

(2)Estas garantias soélo son efectivas si el producto ha sido comprado y puesto a funcionar en Estados
Unidos o Canada.

(3)Las garantias solo se extienden en caso de materiales o de fabricacion defectuosa y no se extiende a
productos o piezas que se hayan perdido o tirado a la basura, ni a productos o piezas dafadas a causa
del mal uso de la unidad, de accidentes, del funcionamiento o mantenimiento inapropiados del equipo, asi
como tampoco en caso de no haber seguido las instrucciones que acompanan este producto, o de haber
modificado o alterado el producto sin la autorizacion de AVC, o de haber quitado o cambiado el nimero de
serie de las piezas o del producto.

Fuera de la Garantia

En caso que su producto necesite ser reparado y que el periodo de garantia ya haya expirado,
sirvase contactarse con el Centro de Ayuda al Cliente en el fono support.rcatablets.com
Importante: Usted se hace responsable de cualesquier gastos por razones de transporte, envio o
seguro relacionados con la devolucion del producto al Centro de Devoluciones de Productos.

Todas las garantias implicitas segun la ley de un estado, incluidas las garantias implicitas de
comercializaciéon y de aptitud para un propdsito especifico, estan limitadas expresamente a la duracion
de la garantia limitada expuesta mas arriba. Con la excepcién de cualesquiera garantias implicitas
segun la ley de un estado, que por la presente quedan limitadas, la garantia precedente tiene
caracter de exclusiva y predomina sobre las demas garantias, cauciones, acuerdos y obligaciones
similares del vendedor o del fabricante con respecto a la reparacién o al reemplazo de cualesquier
partes del aparato. AVC en ningun caso se hara responsable de danos fortuitos ni de dafios
resultantes de cualquier otra situacion que no sea la indicada en la garantia limitada de este aparato.
Ninguna persona, agente, distribuidor, comerciante ni empresa esta autorizada para cambiar, modificar o
extender los términos de estas garantias en ninguna manera, cualquiera que ésta fuese. El tiempo dentro
del cual se debe iniciar una accioén para hacer cumplir cualquier obligacion de AVC que surja en virtud de la
garantia o de cualquier estatuto o ley de Estados Unidos o Canada o de cualesquier de sus estados, queda
aqui limitado a uno afo a contar de la fecha de adquisicion del producto. Esta restriccion no se aplica a las
garantias implicitas planteadas en virtud de la ley de un estado.

Esta garantia le brinda derechos legales especificos y puede que usted también tenga otros derechos que
pueden variar, dependiendo del estado. Algunos estados no ponen limite en cuanto a la duracién de una
garantia implicita, a cuando se puede tomar accion, o a la exclusion o limitacion de los dafios fortuitos o
consiguientes, de modo que es posible que las disposiciones anteriores no sean aplicables en su caso.
Para mayor informacién acerca de otros productos y servicios, sirvase contactar nuestra pagina de
internet en la siguiente direccion: support.rcatablets.com

Importante: Guarde su “Boleta de venta” como prueba de su compra.

PARAASISTENCIAY SERVICIO, CONTACTENOS EN support.rcatablets.com

© 2016 AVC MULTIMEDIA Impreso en China
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cumplimiento como una
unidad completa

Este aparato cumple con la Parte 15 del Reglamento de la FCC. El funcionamiento de este equipo queda sujeto a las dos condiciones

siguientes: (1) este aparato no puede causar interferencia negativa, y (2) este aparato debe aceptar cualquier interferencia recibida,

incluyendo interferencias que pudieran ocasionar que el equipo funcione de una forma que no sea la deseada.

Este equipo ha sido evaluado y se ha determinado que cumple con los limites establecidos para aparatos digitales de clase B, de acuerdo

a lo estipulado en la Parte 15 del Reglamento de la FCC. Estos limites se han disefiado para proporcionar una proteccion razonable

contra una interferencia negativa en instalaciones residenciales. Este equipo genera, usa y puede irradiar energia de radiofrecuencias

y, si no se instala o usa segun indican las instrucciones, podria provocar interferencia negativa en las comunicaciones radiales.

No obstante, no existe garantia de que no se produzca interferencia en una instalacion dada. Si este equipo efectivamente provoca

interferencia negativa en la recepcion de las sefiales de radio o de television, lo que se puede determinar encendiendo y apagando el

equipo, instamos al usuario a tratar de corregir dicha interferencia sigueindo una o mas de las recomendaciones siguientes:

» Reoriente la antena receptora o pongala en un lugar diferente.

* Aumente la distancia entre el equipo y el aparato receptor.

» Enchufe el equipo en una toma de corriente conectada a un circuito diferente al circuito al que esté conectado el receptor.

» Pida ayuda al vendedor o a personal técnico experimentado en reparacion de radios y televisores.

Advertencia: los cambios y modificaciones que no estén expresamente aprobados por la entidad responsable del cumplimiento de

estas reglas (MLB International Inc., PO Box 1214, Lockport, NY, 14095, Fono: 716-240-0902) podria anular la autoridad del usuario

para operar este equipo.

CAN ICES-3(B) / NMB-3(B)

Este aparato cumple con la(s) norma(s) de RSS exentas de licencia de Industry Canada. El funcionamiento de este equipo esta

sujeto a las dos condiciones siguientes: (1) que este aparato no provoque interferencia y (2) que este aparato pueda recibir

cualquier tipo de interferencia, incluida la interferencia que pudiera causar un funcionamiento indeseado del equipo.

Advertencia: El tomacorriente se usa como dispositivo de desconexién y debe estar siempre disponible para su funcionamiento durante

su uso. Para desconectar completamente el tomacorriente de la red eléctrica, el tomacorriente debe estar desconectado totalmente

del enchufe de la pared conectado a la red eléctrica. El enchufe-salida debe instalarse cerca del equipo y es facilmente accesible.

IMPORTANTE INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

Alguna de la siguiente informacion quizé no se aplique a su producto en particular. Sin embargo, como con cualquier producto electrénico,

se deben tomar precauciones durante su manejo y uso.

* Lea estas instrucciones.

» Conserve estas instrucciones.

+ Tome en cuenta todas las advertencias.

» Siga todas las instrucciones.

* No use este aparato cerca del agua.

« Limpie solamente con un pafio seco.

No bloquee ninguna de las aperturas de ventilacion. Instale de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

No instale cerca de fuentes de calor tales como radiadores, registros de calor, estufas, u otros aparatos (incluyendo amplificadores)

que produzcan calor.

« Proteja el cable de corriente de ser arrastrado o pellizcado particularmente en las clavijas, receptaculos, y en la punta donde
salen del aparato.

» Use solamente accesorios / aditamentos especificados por el fabricante.

Desconecte este aparato durante tormentas eléctricas o cuando no sea utilizado por largos periodos de tiempo.

Refiera todo el servicio a personal de servicio calificado. El servicio es requerido cuando el aparato ha sido dafiado de

alguna forma, tal como dafio a la clavija o al cable de corriente, cuando se ha derramado liquido o han caido objetos

dentro del aparato, el aparato ha sido expuesto a lluvia o0 humedad, no funciona normalmente, o ha sido tirado.

INFORMACION ADICIONAL DE SEGURIDAD

El aparato no debe quedar expuesto a goteos o salpicaduras de liquidos, y, por lo tanto, no se deben colocar sobre el aparato
objetos que contengan liquidos, como por ejemplo vasos.
« Siempre deje suficiente espacio para ventilacion alreadedor del producto. No ponga el producto en la cama, alfombra, librero o
gabinete que pueda obstruir la corriente de aire a través de apeturas de ventilacion.
No pongan velas, cigarillos o cigarros encendidos encima de producto.
Tome precauciones para evitar que caigan objetos dentro del producto.
Carros y Estantes—El artefacto debera ser usado sélo con carros y estantes que hayan sido recomendados por el fabricante.
Para prevenir fuego o shock eléctrico, no exponga el producto a lluvia o humedad.
No ponga los auriculares a un volumen alto. Los especialistas de oido previenen contra la exposicion a altos volimenes de
forma continuada.

Avisos de derechos de autor y marcas registradas
Android, Google, Google Play, y otras marcas son marcas registradas de Google Inc.
El logotipo CERTIFICADO Wi-Fi es una marca de certificacién de Wi-Fi Alliance. La marca Wi-Fi Protected Setup es una marca de Wi-Fi Alliance.
La marca denominativa y el logotipo de Bluetooth® son marcas registradas propiedad de Bluetooth SIG, Inc. Otras marcas registradas
y nombres comerciales son de sus duefos respectivos.

|® Los términos HDMI y HDMI High-Definition Multimedia Interface y el logotipo de HDMI son marcas registradas de
nenoemmonwnmeon e HDM I Licensing LLC en EE. UU. y otros paises.
Acerca de HDMI
La interfaz multimedia de alta definicién (siglas del inglés High-Definition Multimedia Interface, HDMI), permite transmitir video de
alta definicién y audio multicanal sin comprimir. Proporciona imagenes y sonido de alta calidad. La tecnologia HDMI es totalmente
compatible con DVI. Como requiere el estandar HDMI, si se conectan productos HDMI o DVI sin HDCP (proteccién de contenido digital
de banda ancha) no habra salida de video ni de audio.
Todas las demas marcas comerciales que aparezcan aqui son propiedad de sus respectivos duefios. Las especificaciones quedan
sujetas a cambio sin previo aviso.
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